Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 90 (1964)
Heft: 13
Rubrik: Limmat Spritzer

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

FRITZ HERDI

-

Entgleisungen

Wenn gewissen Mitbiirgern etwas
nicht paft, dann rutscht ihnen
recht derbe Kost tiber die Zunge.
Den Ziircher als meisterhaften Flu-
cher brauchen wir nicht mehr vor-
zustellen; er besorgt das gern selber.
Noch unappetitlicher aber ist die
Gewohnbheit, fast alles, was nicht
zusagt, mit Hinweisen auf Dikta-
turstaaten zu belegen.

Daf} die Restaurants um Mitter-
nacht schlieflen miissen, ist fiir viele
ein Beweis dafiir, daff wir nicht
mehr in einer freien Schweiz leben;
denn unter Freiheit sei doch unter
anderm zu verstehen, daff der Biir-
ger selber bestimmen kénne, wann
er heim und ins Bett wolle. Wenn
an einem Ziircher Samstagabend in
ein paar groflen Lokalen Vereine
ihre Abendunterhaltungen durch-
fiihren, dann stromt nach Mitter-
nacht viel Volk vor den Eingingen
zu jenen Etablissements zusammen,
in welchen die Freinichte von Sta-
pel gehen. Und vor den Eingingen
stehen Securitasmannen und tun
ihre Pflicht; das heiflt, sobald der
Laden einmal bumsvoll ist, wird
niemand mehr hereingelassen. Und
ich muf sagen: da lohnt sich das
Zuhoren. Da hagelt es von Aus-
driicken wie Polizeistaat, Diktatur-
methoden, Hohn auf die demokra-
tische Gesinnung, Zustinde wie

:‘;

Obgleich er sehr viel Geld besaB,
fand er daran nur wenig SpaB.

(Wir hingegen freuen uns
an jedem Treffer!)

75000/ 50000.—

2 Haupttreffer am 17. April
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hinter dem Eisernen Vorhang. Er-
laubt sich dann einer, darauf auf-
merksam zu machen, dafl der
Wachtmann blof seine Pflicht tue,
dann wird auch er angepdbelt:
Wahrscheinlich sei er ein Kommu-
nist, warum er sich mit seinen An-
sichten nicht zu den Sowjets schere.
Und so weiter.

Nun wollen wir gerecht sein: Leute,
die Albernheiten wie «bei uns sei
es ja heute schlimmer als in den
Konzentrationslagern» im Munde
fiihren, gibt es nicht blof in Zi-
rich. Im Fluorkrieg sind eidgends-
sischen Experten bose Dinge wie
«Dallas-Methoden» und «Texas-
Methoden» angedroht worden, Re-
dewendungen, fiir die es iiberhaupt
keine Entschuldigung gibt.

Und das Sauerste hat sich, wie von
einem Bundesstadtredaktor neulich
zu erfahren war, ein Parlamenta-
rier in Bern geleistet. Als im Saal
darauf hingewiesen wurde, die
Schweiz verfiige ohnehin nicht tiber
ein geeignetes und geniigend grofies
Geldande fiir Atomversuche, mek-
kerte einer so laut, dafl man es auf
den Pressesitzen deutlich verstand:
«Ziirich wire grofl genug.»

Das sind keine Witze mehr, das
sind Entgleisungen.

Priife
deineSchlagkraft!

Ich habe mir erzihlen lassen, es
habe einer eine sprechende Waage
erfunden und bei sich daheim auf-
gestellt, und als dann im Verlaufe
einer Einladung eine sehr umfang-
reiche Dame sich auf das Ding ge-
stellt habe, habe die Waage gerufen:
«Bitte nicht gleichzeitig zwei Per-
sonen auf die Waage stehen!»

Nun, ich habe die Waage nicht ge-
sehen. Hingegen stief ich kiirzlich
bei einem populdren Ziircher An-
laf auf eine merkwiirdige Appa-
ratur mit einem Brett und Steinen
darauf, mit einer Spirale, und mit
einem Lederknollen von der Grifle
eines Velosattels, Man kann ein
Geldstiick einwerfen, mit aller
Kraft und geballter Faust auf den
Sattel hauen und sich irgend etwas
Stirkendes dabei denken. Etwa:
Man habe da (siehe vorhergehen-
des Kapitel!) den Fidel auf dem
Ambofl. Danach wird das Resultat
bekanntgegeben. Mit Lichterschrift.
Da heifit es etwa: 50 Kilo Fliegen-
gewicht. Oder: 75 Kilo Angeber.
Und 100 Kilo Halbstarker. Fer-
ner: 150 Kilo Halbschwergewicht.

Wo es ein Halbschwergewicht gibt,
da mufl auch ein Schwergewicht
auf der Skala sein. Ich habe jeden-
falls in die Hinde gespuckt und
dem dicken Sattel einen Faust-
schlag verpaflt, dafl ihm Horen
und Sehen vergangen wire, wenn
er Gehor und Gesicht gehabt hitte.
Dann stand ich breitspurig da und
wartete auf das Resultat.

Und die Lichterschrift zeigte an:
25 Kilo Muttersshnchen!

Zuricher

Wenn deutsche Zeitungen iiber Zii-
rich berichten, dann wird der Ziir-
cher munter und liest gierig nach,
was die iiber ihn und seine Stadt
zu berichten haben. Aber statt sich
iiber irgendein Lob zu freuen, wird
er bose. Und dies aus einem ganz
einfiltigen Grunde: die meisten
deutschen Blitter schreiben nim-
lich konsequent iiber die Ziiricher>
statt iber die <Ziircher.

Und schon ist des Ziirchers Urteil
gemacht: ein derartiges Blatt mit
derartigen Mitarbeitern kann man
nicht ernst nehmen, das ist ja der
reinste Pfuschjournalismus! Stolz
hilt er in einer Schweizer Zeitung
fest: «Wir sind keine Ziiricher, wir
sind Ziircher, das aber nur Schrift-
deutsch, sonst sind wir Ziirihegel.»
Dafl Hegel> iibrigens soviel wie
«Grobian> bedeutet, wird Ihnen,
lieber Leser, vielleicht einmal ein
Fachmann erkliren. Dies nur ne-
benbei.

Vor nicht allzulanger Zeit ist ein
Ziircher derart in Rage geraten,
dafl er eigens nach Deutschland
schrieb und ein Blatt sehr ungni-
dig belehrte, wie das sei mit den
Ziirichern und den Ziirchern. Tat-
sachlich hat sich die Miinchner
(nein, eben nicht die Miinchener)
Revue> die Sache insofern zu Her-
zen genommen, als sie unter dem
Titel «Das schmeckt so gut in der
Schweiz» unter anderem zwei Ziir-
cher Spezialititen erwihnte, dar-
unter ganz richtig diese:

Zivcher
QRatsherren-Topf

Nach der Viiter Brauch schmeckt es
den Stadtviitern vieler Generalio-
nen. Vier Tassen kleine rohe Kar-

So, jetzt haben wir Ziircher unsere
goldene Ruhe! Dafiir ging es im
gleichen Artikel den Baslern an
den Kragen. Denn eine Basler Spe-
zialitdt wurde so tituliert:

Raseler Lachs

Ausgezeichnet fiir Sonntags-Gdste
mit feiner Zunge. Fingerdicke Schei-

Ha ha ha! Kraft durch Schaden-
freude! Aber wir sind ja allesamt
gute, einige Eidgenossen, wir Ziir-
cher und Baseler; allerdings be-
zeichnet uns die Revue als <Schwy-
zer>, worunter wir wiederum ei-
gentlich die Leute aus dem Kanton
Schwyz verstehen.

Uebrigens haben die St.Galler gar
keinen Grund, wegen des Baseler
Lachses zu lachsen, pardon, zu la-
chen! Ein Brief des St.Galler Na-
tionalrates Biirgi wurde neulich in
der Siiddeutschen Zeitung> unter
dem Titel

St. Gallener Schiffahrtspolitik

t groBem Interesse haben wir den obje
faBBten Artikel Ihres Ziircher Korresponde

abgedruckt. Da werden die Erma-
tingener und Wohlener stutzen!
Hauptsache aber: wir Ziiricher sind
endlich Ziircher! Das hitten die
Deutschen eigentlich lingst wissen
sollen, die kennen doch unsern
«Gopfi, unsern Gottfried Keller,
die besitzen vielleicht sogar seine
samtlichen Werke in Diinndruck,
schlagen den zweiten Band auf und
fangen an zu lesen in den ... ja,
Moment, jetzt mufl ich doch noch
einmal eine Pupille voll nehmen
und einen tiefen Atemzug tun: also,
da steht es Schwarz auf Weifl:
«Ziiricher Novellen.» Das ist ja ein
ganz alberner Zopf aus dem zopfi-
gen 19. Jahrhundert; es steht doch
sogar im <Ziirichdeutschen Worter-
buch, das sei falsch. Heute wiirde
kein Mensch in der Schweiz ...
Sicherheitshalber gehe ich doch
rasch an den Kiosk gegeniiber und
priife die ausgehingte Literatur,
bevor ich mich ewig binde. Und
entdecke:

Biivicher Ralender

fitr bas Jahr

1964

Beidseits der Limmat

Polyglott

Ein Wiener Conférencier im Ziir-
cher Variétélokal Wolf: «Englisch
kann ich, aber mit dem Franzé-
sisch hapert's ein bifichen, ich kann
blof zwei Worte und gestehe of-
fen, daf ich damit nicht diberall
durchkomme: Brigitte Bardots!»

Preise

Der gleiche Wiener Ansager: «Wir
machen jetzt ein Quizspiel mit
schonen Preisen. Erster Preis eine
Wobnausstener, zweiter Preis eine
goldene Armbandubr, und der
dritte Preis gelangt heute abend
zur Verteilung !» ‘

Hubstapler-Musik

Ein von Rolf Liebermann fir die
Expo <komponiertesc Gerauschwerk
mit Schreibmaschinengeklapper und
Abnlichem ist in Ziirich aufge-
fiibrt worden.

Schon Nietzsche hat ja gesagt: «Im
dchten (Lieber-)Manne ist ein Kind
versteckt: das will spielen.»
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